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Laszlé Marton (Madarsko)

Prozaik, dramatik, prekladatel, narozen 1959. Vystudoval na univerzité ELTE v Budapesti
madarstinu, némdcinu a sociologii. V letech 1984-89 pracoval jako redaktor nakladatelstvi
Helikon. Od roku 1990 je spisovatelem na volné noze. Svoji prvni knihu, sbirku novel Nagy-
budapesti Rém-lildézés (Velko-budapestské Prisero-prondsledovani), vydal v roce 1984, a po
ni nasledovalo pétadvacet rozlicnych dél: romany, povidky, dramata, eseje. Z historické
tématiky je tfeba zminit romdnovy cyklus Testvériség (Bratrstvi, 2001-2003), jenz pomoci
romanové fikce propojuje obdobi turecké expanze v Uhrach s kulturni paméti doby baroka.
Marton preklada klasiky némecky psané literatury, roku 2015 vydal novy preklad Fausta.
Vromanu Két obeliszk (Dva obelisky, 2018) zachycuje vztah rakouské baronky
,Sidonie N.”“ a videniského novinare ,Karla K.“. Prvni polovina déje se odehrava v Ceskych
Janovicich ana Konopisti. ,V romanu jsou vzpomindany obé pekelné vdlky 20. stoleti
i Valpurzina noc. Nepopisuje vSak vale¢né uddlosti, ale jejich precedenty. Jako kdyby autora
zaméstndvalo predevsim to, co je tfeba ktomu, aby se zdavu stal nadSeny stoupenec
nasili,“ napsal Edit Domjan.

ukazku prelozila Adéla Galova

Hrizovlada Huwawy

Svou prvni povidku v Zivoté jsem napsal o Humbabé, prfesnéji o Huwawé. Nazev znél:
HrGzovlada Huwawy. Zatimco ,Humbaba“ je novoasyrska, ,Huwawa“ starobabyldnskad a
chetitska jazykova varianta. Tehdy jsem to zjistil z jedné uZitecné seridzni publikace. Doctete
se v ni i podrobnou interpretaci Eposu o Gilgamesovi, v jehoZ jedné epizodé se Gilgames utka
s pfiSerou jménem Huwawa, straZici cedrové lesy.

Samotny Epos o GilgamesSovi mimochodem pravé tehdy vysel v madarstiné. Kdyz jsem si
ho tenkrat precetl, bylo mi Sestnact, a postava Humbaby, respektive Huwawy, okamzité
vzbudila mou pozornost.

Z Humbabiny, respektive Huwawiny bytosti CiSela jakasi slovy jen téZzko postihnutelna
hrlza. | presto jsem si ji pokusil shrnout do slov, presnéji do jediného: hrlizovlada. Dés
hrGzovlady vsak dychal spiSe ze starobabylonské verze. U té novoasyrské vzbuzuje
,baba“ spiSe predstavu nerudné stareny, zatimco ,hum“ je neskodné, vidlacké zamruceni.

KdyzZ jsem na jare roku 1975 Cetl Epos o GilgameSovi, slavila zrovna madarska spole¢nost
30. vyroci tzv. ,osvobozeni“. Bydleli jsme na rohu ulic Damjanichovy ulice a Jifiho Dézsy, hned
vedle dlouhého betonového kvadru na tradi¢nim misté velkych slavnosti, Namésti Felvonulasi.

Generala Janose Damjaniche Huwawa odsoudila ke smrti provazem. Gyorgye Dézsu, ktery
byl viidcem lidového povstani v roce 1514, posadila na rozzhaveny trdn. Na namésti
Felvonuldsi poradala Huwawa vojenskou prehlidku. Nizko letici armadni letadla buracela, jesté
niZze se vznasejici armadni vrtulniky rachotily. Po betonu nameésti Felvonuldsi pochodoval
ozbrojeny motostrelecky pluk, a ja bych si byval nikdy nedokazal predstavit, Ze o dva a pUl roku
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pozdéji, na podzim v roce 1977, zacnu v podobném pluku slouzit i ja sam.

Radovi vojaci pochodovali ve slavnostnim taktu a rytmicky provolavali: ,Huwawa!
Huwawa!“. Pochodovali i milicionafti v placatych Cepicich a s automaty na zaddech.

Také oni skandovali, sec¢ jim hrdla stacila: ,,Huwawa! Huwawa!“

V Eposu o GilgameSovi pfedstavuje Huwawa pfizrak strazici a branici hvozdy: je starobylou
vychodni ochrankyni pfirody, jejiz Cinnost spociva v praktikovani hrlizovlady. DohliZi na to, aby
tisicileté libanonské cedry nepokdceli nepovolani pod zaminkou stavby domu ¢&i kordbu. Hm.
Baba. Hodné bdba. A hodné dohlizi, baba, 1épe feceno dohlizela, dokud se s ni dva kamosi,
Gilgame$ a Enkindu, neutkali, aby od ni osvobodili lidstvo a skoncovali s Huwawinou
hrGzovlddou. NadesSla chvile osvobozeni. V GilgameSovi s Enkiduem mlZeme uctivat
osvoboditele. Chetitska verze GilgameSova jména je , GiSgamas” coZz zni trochu jako méné
obvyklé madarské adjektivum. Ridké, ale zgruntu madarské.

Na pozadi osvobozovani cedrového lesa stoji spor dvou bozstev: Samase a Enlila, na pozadi
jejich sporu pak stfety hospodarskych zajmU. Lovci symbolizovani Huwawou usiluji o to, aby
zGstal cedrovy les netknuty, lodni tesafi — ty ztélesfiuje Gilgames$ — zase chtéji pravy opak.
Pastyfi — jiz se zhmotnuji v postavé Enkidua — se postavi na stranu tesard. Pokusil jsem se
predstavit si cely ten vyjev, ale fantazie mlcCela. Nezachytil jsem s jeji pomoci ani Huwawu,
dokonce ani svym vnitfnim zrakem. Ze vSech sil jsem se snazil si jeji predstavu ptivolat, ale
nadarmo.

Jisty némecky védec zrekonstruoval v roce 1920 Huwawin zevnéjSek. Podle néj méla Ivi
tlapy, kulatou hlavu a jeji télo pry pokryvaly bronzové Supiny. Rikal jsem si: dobra, tlapy a
Supiny uz bychom tedy méli, ale jak to vSechno souvisi s hrlzovladou?

Dal jsem své vypravéni o Huwaweé precist jistému Gaborovi, ktery ovsem misto toho rukopis
ztratil. Zdalipak lze povazovat za realné literarni dilo, které kdysi existovalo, ale uz desetileti
neni k nalezeni a pfesné si ho nevybavuje uz ani autor sam?

Mam takovy pocit, Ze ve ztraceném rukopisu se dva hrdinové osvoboditelé navratili do
mésta Uruk triumfalnim pochodem. Cestou se ovsem Gilgames i Enkidu proménili v Huwawu
— wow! A7 dosud jsme tu méli jen jedinou Huwawu, ve vzdaleném hvozdu, ted se z ni ale
najednou staly dvé, a pfimo v hlavnim sidelnim mésté. Vybavuje se mi, Ze jesté pozdéji, nékdy
ke konci textu, se nakonec z kazdého obyvatele mésta Uruk vydrala jedna Huwawa, ktera
v ném byla aZz dosud skrytd. V mém pubertdlnim vypravéni, které se kamsi podélo, kvilely
v poslednich odstavcich stovky a stovky Huwaw naraz.

Gabor vedle mé sedél v lavici ve Skole. Na hodinach madarstiny a déjaku jsem mu
pravidelné napovidal. Zfidkakdy vénoval pozornost vykladu, namisto toho se hrbil nad
ucebnicemi biologie ¢i fyziky, pozdéji uz se ze zminénych predmétu drtil univerzitni poznamky.
Biologii a fyziku si lil do hlavy s nejvétSim vypétim, jakého byl schopen. Zeptal jsem se ho: to
té vsechny ty véci tak moc zajimaji? Odpovédél, ze vibec, ale Ze nema na vybranou. Ja v té
dobé zjistil, Ze literarni texty je potfeba natukat na stroji minimalné ve dvou, spis ale ve tfech
kopiich, na propisovak, ktery se musi neustale ménit. Pritel z lavice, ktery poztracel mou
hrGzovladu Huwawy, chtél byt Iékarem. Tedy nechtél, ale jeho otec, jenZ byl Iékafem uzZ po tfi
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desetileti, mu oznamil, Ze jind moZnost neptichazi v ivahu. S timhle védomim se Gabor vyjadril
v tom smyslu, Ze kromé biologie a fyziky ho nezajimd vibec nic, dokonce ani hrlizovldda
Huwawy. Znamenalo to, Ze hrlizovldda Huwawy nezajimala Gabora stejnou mérou, jako
biologie nebo fyzika, s ohledem na pozdéji zminéné byl vsak odhodlan vyhovét mlhavému
obsahu nesoucimu dalekosahlé pojmenovani ,pozadavek na védomostni Uroven”. Gabor se
tehdy nékolikrat vyjadfil v tom smyslu, jak moc mi zavidi. Uz ted' je vidét, dodal, Ze se budu
cely Zivot vénovat tomu, co mé tési. Napfriklad si mGzu, kdyZz mé zrovna napadne, vymyslet
podobné pitomosti, jako je hrlizovlada Huwawy. Byl pfesvédceny, Zze Huwawa a jeji hrlizovlada
jsou plody moji fantazie, namisto aby vzesly z rozlusténi klinového pisma vynalézavych
mezopotdmskych hlinénych tabulek. O hrGzovladé — tedy o tom, Ze panuje v nasi zemi —
nechtél ani slyset.

,Jakapak hrizovlada, prosim t&?“ Cilil se.

,Pocukrovand,” odpovédél jsem. Hrlizovlada se Slehackou. Hrlizovlada bez krveproliti.
Presto lezi v masovych hrobech mrtvi, o kterych je dodnes zakdzané mluvit. Kdo by verejné
prohlasil, Ze by si zaslouZili pohfeb, toho potrestaji i dnes.

, Tobé nechybi svoboda?“ zeptal jsem se Gabora.

Z téhle otazky uz muj soused Uplné ztratil hlavu.

,Svoboda mi teda kurevsky nechybi!” jecel o prestdvce po treti hodiné, kdy jsem mu ji
polozil. ,Pokud chces védét, jestli dam prednost pecenému kureti nebo svobodé, moje
odpovéd zni: nejdriv chci smazené kure, pak smazené kure, a po ném eventuelné, na chut,
jednu IZici svobody.

Jestli otazka stoji ,penize nebo svoboda“ ja fikam: nejdfiv hromada penéz, potom vagon,
ale opravdu vagdén penéz, a pak, neni-li zbyti, svoboda asi tak za pét halifG. Jestli je otazka
polozena tak, jestli kunda nebo svoboda, véz, Ze nejdriv kunda, pak zase kunda, a nakonec ho,
jestli mi porad jesté bude stat, vrazim na moment i do svobody. Za predpokladu, Ze nema
filcky.”

Gébor(yv pristup mé neprekvapil.

Chystal se koneckoncl na doktora. Spis mé udivovalo, jak neni k zastaveni. O prestavce po
treti hodiné provolal do pléna i véci, na které se ho nikdo neptal.

,Vezmi laskavé na védomi, Ze se hodlam pfizpUsobit tomu, co mame! Kdyz mame piano,
budu pianistal Mame-li provoz, budu provozistal A pokud mame teror, jsem rozhodné
terorista! Dokonce jsem v Clenské zakladné Mladych madarskych komunist a chystdam se
vstoupit i do Strany. Jen co dosahnu vékové hranice a sezenu dva referenty! A pokud sedi na
zidli prvniho stranického sekretare ta tvoje prevzacna Huwawa, vystavim si jeji fotku
v kancelafi! Co v kanceldfi, ja si ji dam i do bejvéku! Do loZnice, nad manzZelskou postel! At
Huwawa vidi, jak to délam svoji stary! Nebo stary nékoho jinyho!“

Domnival jsem se, Ze jde jen o jakési pubertdlni naparovani. Neslo.

Jednou, o par tydna ¢i mésicl pozdéji, po vyse zminéném dialogu nebo spiS monologu,
nepfrisel Gabor par dni do skoly. Zaskocilo mé to. Nebyval nemocny, az dosud nezameskal
zadnou hodinu.

Kdyz vedle mé znovu usedl| do lavice, pokryvaly mu tvar podivné odérky. Tvrdil mi, Ze na
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ulici zakopl a upadl tvari na chodnik. Neznélo by to pochopitelné vérohodné, ani kdybych
nemél povédomi o predchozich okolnostech. A ja ho navic mél. Nacez mQj soused prohlasil
jesté néco, co znélo bohuzel presvédcivéji. Tohle: ,Jen co to pUljde, vypadnu odsud. Nechci
stravit sv(j Zivot v tyhle zemi.” Vzhledem k obsahu ponékud nadbytecné, vzhledem k emoci
nevyhnutelné dodal: ,,Nenavidim tuhle zemi.”

Ta historka ma jesté pokracovani, to vdm ale povim az pristé.

Skoncili jsme u toho, jak mUj spoluzdk kfici — tedy kdepak kfici, Septa, a zaroven se opatrné
rozhlizi, jestli ho kromé mé nékdo neslysi — Ze nendvidi tuhle zemi a Ze jakmile to bude mozné,
emigruje. Tehdy jsme vyraz emigrovat nepouZzivali, misto ného jsme fikali jit do disentu. A tak
i Gabor tikal, Ze chce jit do disentu.

Skrabance na jeho tvafi svéd¢ily o tom, ze mu nékdo ublizuje. Jako by to byly stopy po
Zzenskych nehtech. Nebo spi$ jako by mu néjaky chlap pfitiskl hlavu k drsné zdi, a pak mu ji
jesté parkrat rozmazl ze strany na stranu. Mél jsem dokonce tip, ktery: bezpochyby Rébert
Spornstreich. ManZel Bétky.

Spornstreich se uz jednou s mym spoluzakem potkal, paklize Ize tedy za setkani oznacit to,
Ze si na néj pockal pred Skolou.

Zeptal se ho: ty se§ Gabor Rostds?“ A pokracoval: ,Reknu ti to struéné: nech moji manzelku
na pokoji. Jinak se$ v solidnim priseru.” MUj spoluzdk pak musel psat nékolik dni levou rukou,
protoZe palec na pravacce mu byl prechodné k ni¢emu. Spornstreich predstiral, Ze mu chce
potrast rukou, proklouzl mu ale misto toho za zada a jedinym prudkym pohybem k sobé pfitahl
jeho palec, jako kdyby to byla radici paka. Tak psal mudj soused levackou, pomalu a nevzhledné.
| Bétcinu fotku z kapsy vyndal levou rukou.

,VZidyt je to dospélad Zenska!“ rekl jsem zkoprnéle.

,Je ji dvacet osm” potvrdil mQj postieh Gabor. ,Je pfesné o deset let starsSi nez my. Teda
nez ja.”

To tehdy jsem pojal tuseni, Ze mezi Alzbétinym rodinnym stavem a zranénim Gdaborova
palce existuje pricinna souvislost.

,Rekla mi, Ze se svym manzelem se je$té nikdy, ani jednou jedinkrat neudélala. Ten vl ani
nevi, jak to spravné udélat Zzensky.”

Aty to snad vis?“ zeptal jsem se. ,Nebo té to ta Zenska naucila?”

,Ta mé nic ucit nemusela,” odpovédél Gabor. ,,BEhem pul hodiny jsem na to prisel sdm od
sebe.”

Zas| jsem. A7 dosud jsem povaioval Gaborovo sobectvi za bezbiehé. Nebylo snadné si
predstavit, Ze pro néj hraje roli nejenom to, aby se béhem jakékoli ¢innosti citil dobfe on sdm,
ale aby k svym konanim privodil potéseni i nékomu dalSimu. Tou dobou si uz fyziku a biologii

vtloukal do hlavy s mnohem mensim

zanicenim. Jesté pred nim lezely oteviené okopirované zapisky pofizené pro ucely
domaciho studia, nahlizel do nich vSak uz jenom zfidkakdy.
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,Proc se nerozvede, kdyz svého muze nemiluje?” zeptal jsem se ho. Jenom mavl rukou.

, To bys nepochopil,” fekl.

A kde se s ni vlastné schazis?” zeptal jsem se. Ukazalo se, Ze Gaborovi rodi¢e kazdou
sobotu odpoledne sednou do Ziguliku, odjedou do Dunabogddnye a vraceji se az v nedéli
vecer.

AlZbéta se kazdé sobotni odpoledne kolem treti objevi na rohu Bajzovy ulice, zaujme
pozorovatelskou pozici a poté, jen co se manzelé Rostasovi vzdali, vybéhne nahoru po
schodech. Vyslo najevo i to, Ze Bétin manzel, Rébert Spornstreich, je porucik v zdloze a ze byl
na tfi mésice odvelen. , Copak on nedostava na vikend propustku?“ zajimalo mé. ,V sobotu
odpoledne ho pusti z kasaren, ndvrat az v nedéli vecer.” Dozvédél jsem se, Ze v sobotu
odpoledne se Spornstreich kdesi na starém Budiné, v prazdném byté, kde by jen marné hledal
Bétku, vysvlékne ze své uniformy zdlozniho dlstojnika, prevlékne se do civilu a vyda se na
toulky po ulicich. Bétka stravi noc na nedéli v Balzacové ulici v naru¢i mého spoluzaka, ktery
musi nasledné — poté, co se Bétka s polednim vyzvanénim vyfiti z bytu — odstranit vSechny
doli¢né stopy. , A co Spornstreich? Ten se v ten moment odebirad do néjaké nalevny? Opije
se?”

,Robert?” opacil Gabor. ,Co je mi do Roberta.” A doplnil: ,,Mimochodem, ani napad. Robert
je presvédceny abstinent. On vibec o vSem chova pevné presvédceni.”

V ten moment jsem dospél k pevnému presvédcéeni, Ze Huwawa jsem ja. Nechci byt
Huwawa, i pfes své ne-chténi se ji ale zacinam stavat. To, co ze sebe vidim od hrudniku niz,
anebo jako Uplnou postavu v zrcadlovém odrazu, neni nic nez Spatné prestrojeni. Jeho
poslanim je skryt moje Ivi tlapy, kulatou hlavu a bronzové Supiny.

Huwawa sleduje zmitani té lidské trojice s posmésnou Ucasti. Vidi mého spoluzdka, Gabora
Rostase, ktery dosud nemad vykloubeny palec ani tvar rozskrabanou o domovni zed: nechava
vklouznout ¢ervenohnédou bankovku do kapsy domovnika z Bajzovy ulice, aby se chvili koukal
stranou, aZ dojde na sobotni navstévu sleény.

Na ¢ervenohnédé bankovce se skvi portrét Lajose Kossutha. Vidi —totiz Huwawa — inZenyra
chemie Rdberta Spornstreicha, jak v sobotu presné o treti vési na raminko lahvové zelenou
uniformu Madarské lidové armady, zatimco si je s jistotou védom — musi si byt védom — Ze se
jeho manzelka pravé v tuhle chvili miluje s mym spoluzakem, o deset let mladSim gymnazistou.
Praveé ted, v tuto vterinu, zasouva m{j soused z lavice sv(j klacek do Béty.

Narozdil od Roberta ptisel mdj spoluzak uz béhem prvniho styku na to, co ma délat, aby
Bétka dospéla az na vrchol. Bétce kladla jeji maminka na srdce, aby nikdy, za Zadnych
okolnosti, nelhala. VZdycky musi§ mluvit pravdu! Maminka vyZadovala pravdomluvnost
uprostied hriazovlady vyrlstajici ze IZi, |épe feceno z rozvétvené, bohaté a spletité tkaniny Izi.
Ve svych osmadvaceti, po péti a pul letech manzelstvi, si to Bétka interpretovala tak, Zze musi
Spornstreicha informovat o svych milostnych dostavenickach s Rostdsem do vsech detaild,
[

respektive Rostdse o tom, jaké peklo je sdilet se Spornstreichem loze. ,Knihovnice!” fikaval

Spornstreich uprostifed vykonu manzelské povinnosti. ,Kdo by si pomyslel, Ze i takovahle mlze
!ll

byt knihovnice
Bétka, to jest Alzbéta Lévayova, skutecné pracovala v jedné z pobocek knihovny hlavniho
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mésta. MUj spoluzak mi prozradil, Ze i on se s ni seznamil pravé tam, v knihovné. Chtél si tu
vypujcit knizky o biologii a fyzice. Dali se do feci a m{j soused — fe¢eno jeho slovy — Zenu zcela
oslnil rozsahem svych védomosti. Nazitfi zasel do knihovny v dobé&, kdy zavirala. Zena nic
nenamitala, rekla mu vSehovsudy tolik, Ze je vdana. ,Bezdétna?“ zeptal se Gabor znalecky.
,Prozatim to neni v planu,” znéla odpovéd. ,Zatim na to nejsme zrali.”

Jedno odpoledne jsem se neubranil pokuseni a vydal se do oné knihovnické pobocky pod
zaminkou, Ze se sem chci zapsat. Hned jsem Bétku poznal, nebylo ostatné divu, muj pritel
z lavice mi koneckoncl uz dfiv ukdzal jeji fotku, a ne jednu. Konstatoval jsem, Ze je vdiné

lll

hezka, ackoli neni m{j typ. Zeptala se mé na jméno. ,Huwawa!” vypadlo ze mé. V tu rdnu mi
doslo, Ze jsem udélal chybu. Je moiné, dokonce pravdépodobné, Ze Gabor ji o povidce
popisujici hrlizovlddu Huwawy vykladal. Dokonce neni vyloucené, Ze rukopis toho textu se
ztratil kdesi pravé u Bétéiny maminky v byté, protoze posledni dobou se schazeli i tam,
minimalné jednou tydné.

MUj spoluzak mi prozradil, Ze kdyz byli s Bétkou v tomhle lagymanyosském byté naposledy,
byla uz jeji mama v posteli, chystala se ke spanku. Ale pfeci jenom ji to nedalo: ,,Racte vzit na
védomi, mladence, Ze ja jsem na Robertové strané!“ Coz Gabor bez dalsiho na védomi vzal.
A racte vzit na védomi, Ze Ihat se nema. Nikdy a za Zzadnych okolnosti! Pokud sem tedy Bobik
pravé ted zavold, povim mu, Zze ma dcera se zde zdrzuje spole¢né s vami!“

,Predstav si, ta bdba je celkem frajerka,” ozndmil mi Gabor. ,Ma dokonce i
tetovani!“ Ukazalo se, Ze matinka si v posteli procitala noviny a vyhrnuly se ji pfitom rukavy.
Skutec€né, na pazi méla tetovani tvorené Sesti nebo sedmi Cislicemi.

Opravdu se ta dobra duse domniva, Ze kdyz jesté stard pani nebyla stara, nechala si z vlastni
vule ¢i dokonce rozmaru vytetovat na ruku cisla? Idedlni chvile vratit mu jeho preziravou
poznamku z posledka. , To bys nepochopil!“

Omluvil jsem se knihovnici za svlij détinsky Zertik a uved| své pravé, ob¢anské rodné jméno.
Bétka uz ale pojala podezreni. Vyzadala si mou obcanku. Byl jsem si jisty, Ze i bez ni dobre vi,
co jsem zac. ,Vainé si myslite, Ze je vidycky a za jakychkoli okolnosti zakdzané Ihat? Co
kdybych napfriklad ukryval v byté partyzdny a vySetfovatel by se mé zeptal, zda se u mé
nenachazeji cizi osoby — taky bych mél povinnost mluvit pravdu?“

V onéch letech jsem — ani sdm nevim, pro¢ — povazoval skryvani partyzanQ za ultimatni
priklad moralniho postoje. Sdm jsem tou dobou ukryval ledacos: knizky, dopisy, myslenky. Ke
skryvani partyzan( jsem bohuzel nedostal pfilezitost. Proti hrlizovldadé Huwawy partyzanska
¢innost nevznikla. Knihovnice odpovédéla se sklopenou hlavou, potichu: ,Beletrie je vpravo,
historie a filozofie jsou nalevo.”

Tricaté vyroci osvobozeni zacalo mezitim upadat do zapomnéni. Ovocné stromy propukly
v kvét. Zkousky, maturity a pfijimacky se blizily. Na vojenském doplhovacim velitelstvi se
odehravalo rozfazovani. Byl jsem zdrdv a shledan zpUsobilym vojenské sluzby. Gabor Rostas
mohl pocitat s tim, Ze ho coby posluchace mediciny neodvedou, otec Iékar mu ale pro jistotu
zaridil i modrou knizku. Prominenti hrlizovlady Huwawy ze Skolniho ucitelského sboru pomalu
vybledavali, zasedali prachem a co nevidét se méli scvrknout docela.

Byl tu Evien Mennyei, ktery vyvoldval studenty od prvni do posledni minuty své hodiny a
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nikdy nepromeskal prilezitost posklebovat se pfijmeni ¢i télesnym dispozicim vyhlédnuté
obéti. S prorockym vyrazem ve tvari véstil: za dvacet let ode dneska, to jest v roce 1996,
budete Zebrat v pestském podchodu, co? Na ktery praZec asi zalehnete kfizem, co? Ve kterém
venkovském blazinci budete, zkouseny gymnazisto, pfikurtovan k draténé posteli, co?

Byl tu i Zoltdn Salgd, ktery pfi kazdé pfileZitosti pocastoval uméni Marca Chagalla
nepri¢etnou zaplavou nadavek (a teprve postupné jsem pochopil, Ze za odpudivé nepovazuje
ani tak Chagallovy barvy, jako spis jeho tfidni pavod), a ktery si pravidelné vodil do bytu
nékterého ze studentli obou pohlavi pod zdminkou, Ze namaluje jejich akt, pficemz v pripadé
divek dopredu konstatoval, Ze pfipadné vylohy spojené s prerusenim téhotenstvi nepujdou
z jeho kapsy.

Byl tu Béla Jatagdn, o ném? se Sitila zvést, Ze byl v mésicich pfedchdzejicich udalosti zvané
osvobozeni ve stranickych sluzbach Sipovych kF¥iz& a coby oddany stoupenec ideje hungarismu
se nezalekl ani néjakého toho stfileni lidi do Dunaje, aniz mu bylo proti srsti vyslychat lidi
ohledné mista, kam ukryli své cennosti.

Ti vSichni tu jesté byli, ja uZ je ale vidél jako natolik bezvyznamné, Ze jsem mél pocit, Ze by
stacilo otevfit okno a béhem chvilicky by se rozplynuli v povétfi. Nové a mladsi Zivoty cekaly
na to, aZ je zminéna trojice muzl napali, zahanbi a potrapi.

Gdabor Rostds mi zatim Septal do ucha, Ze nenavidi tuhle zemi, a jen co to bude mozné,
pujde do disentu. Pfitom na néj neméla pifku Madarska lidova republika, ale pouhy jediny jeji
obcan, konkrétné Rébert. BazZe, ba, Rébert Spornstreich totiZ jedné noci drzel strdz u onoho
lagymanyosského domu, v jehoZ byté se Gabor opdjel Bétlinymi plvaby, zatimco Bétcina
mama hovotila do telefonu Cistou pravdu a posléze Cetla noviny, Ustfedni stranicky denik,
s vyhrnutymi rukavy u nocni kosSile. Kdyz pak v brzkych rannich hodinach Gabor vykrocil
z domovnich vrat, podrobil jej fyzickému trestu s cilem brzké napravy. Chytil ho za vlasy,
primackl mu oblicej ke zdi a dvakrat nebo tfikrat mu s nim vytfel omitku. Nasledné ho snad
jesté i trochu zkopal.

Nemusim zdUraznovat, Ze Gabor se ani nepokusil o odpor. Ranu mu nevratil, i kdyz by byval
mohl. Jednak byl o poznani slabsi nezli zalozni distojnik, aniz byl zbéhly ve rvackach a nikdy
ani neprovozoval Zadny bojovy sport, jednak daval chuti odhodlanému k fyzickému zakroku
v hloubi duse za pravdu Dostal jen to, co si zaslouzil: takovy byl jeho postoj, kterého se drzel i
pozdéji. A navic: Spornreich ho pfece véas varoval. Dopfedu ho upozornil, Ze si koleduje
o potize.

Tou dobou vzala vikendova dostavenicka v Balzacoveé ulici jednou providy zasvé. Bud daval
m{j soused z lavice domovnikovi stoforintovku pfilis zfidka, nebo domovnik vystfizlivél z ideje
nesmlouvavé touhy po svobodé, typické pro na bankovce vyobrazeného Lajose Kossutha.
Jednoho sobotniho odpoledne se rodice vratili ne¢ekané dfiv a otevreli dvefe zrovna kdyz byli
Gdabor s mladou pani v nejlepsim. Oznamili Bétce, Ze ma tfi minuty, to jest sto osmdesat vtefin
na to, aby se oblékla a opustila apartman. Gabora, jenZ by rad opustil apartman spolecné s ni,
vyzvali, aby setrval na misté ¢inu, a on se jejich vyzvé podfidil, nebot usoudil, Ze nema na vybér.
Poté se jesté nékolikrat setkali u Bétciny matky, po Spornstreichové nasilném zakroku vsak
pfisli i o tuhle moZnost. Stejné méla mati ve zvyku predtim, nez nechala Gdbora s Bétkou o
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samoté, drzet dlouhé prednasky o historické Uloze Sovétského svazu, navic v jejich pribéhu
nechdvala uz bezmala koketné prosvitat své Sesti- nebo sedmimistné tetovani, jehoz skute¢ny
plavod byl tou dobou mému spoluzdku zndm. Na moment mi blesklo hlavou, nema-li tohle
Sesti- ¢i sedmimistné Ciselné tetovani, které Ize odecist ze starnouci kize, pfeci jen néjakou
souvislost s hrlizovlddou Huwawy, podobné jako nebyl ani Spornstreich uprostred biti, které
Gdbor dostal, sam sebou, nybrz Huwawinym zastupcem. Pro ¢lovéka tak presvédceného, jako
byl on, mohla byt ostatné presvédéenim i reprezentace.

Od onoho incidentu fikala Bétka Gaborovi pfi kazdé pfilezitosti, jak moc svym manzelem
pohrda za to, Ze se v ném probudilo zvife. To ovSem zarovern znamenalo, Ze Gabora lituje. A ja
se nedokazal odhodlat k tomu, abych svého pfitele upozornil, Ze litost je jen coby kamenem
dohodil od pohrddani neboli, Ze mlada dama ve skutecnosti nezavrhuje svého o tti roky starsiho
choté, nybrz o deset let mladsiho milence. MUj soused z lavice se vskutku choval ponékud
nemuzné: pokusil se Spornstreichovi uniknout, zalozni dlistojnik ho ale nepredcil jen v otazce
sily, ale i co se tyce rychlosti. | pfes své némecky znéjici ptijmeni — nebo snad pravé pro né —
byl Spornstreich zapalenym madarskym vlastencem. Néjak se mu podafilo propojit narodni
ideu s komunistickym kolektivismem. Na mirovy trianonsky diktat vzpominal coby na osobni
Ujmu a zddraznoval, Ze ,,dfiv nebo pozdéji dostaneme zpatky minimalné Horni zem a Severni
Sedmihradsko” na které ,,mame narok”. S Bét¢inou matkou, ktera zase véfila v internacionaliz-
mus proletariatu, a jejim vadcim presvédéenim bylo, Ze v beztfidni spolecnosti zaniknou také
narodnosti, vedl dlouho do noci vasnivé debaty. Jeji zet, inZenyr chemie, v téch chvilich hofce
spilal svobodnym zednardm a farizejim, ktefi zaplavuji zemi a stihli se vloudit uz i do
stranickych rad. Ministerstvo financi a Planovaci urad jsou jich plné, naparuji se ale uz i
v televizi nebo v radiu. VSichni Madari patfi k sobé, dodaval, kromé téch, ktefi sice vladnou
madarstinou, ale nejsou Madary ve své podstaté. Nechapal jsem, pro¢ tenhle clovék
povazZoval za dobry napad oZenit se zrovna s jedinou dcerou a jedinou blizkou pfibuznou Zeny,
ktera prezila Osvétim, ani to, pro€ na své manzelce tolik Ipi, kdyzZ ji nemiluje ani necti. Pak uz
byly podobné uUvahy zbyteéné. Nedostal jsem se ani k tomu, abych jim polozZil nepfilis bystrou
otdzku, pro¢ nema Géabor dostatek sil a odhodlani se od svych rodi¢(i odpoutat. Ze by se
nedokdzal vzdat jistot, které mu poskytuje rodiCovské hnizdo? Nechce se otocit zady
k Zivotnim moudrim Rostdse seniora? Jedna véc oviem nebyla otazkou, nybrz faktem: Bétka
koneéné , dostala rozum®. Takhle to zformulovali v soukromém dopisu Gaborovi rodice, ktery
adresati ukdzali svému jedinému muzskému potomkovi. Mezi celou zméti protichldnych
pocitl, které Gabora ovladly po rozchodu, hrédla vedouci roli tleva. Néco podobného by byvalo
prospélo i mné. Byval bych rdd zapomnél na hrlzovladu Huwawy, to ale nebylo mozné,
protoze jeji teror pretrvaval. Byl sice ¢im dal tim mékci, ¢im ddal nadychanéjsi, presto vsak
zGstaval neménny. Byval bych rad odeslal Huwawu zpatky do panoptika smyslenych bytosti,
byl tu vSak muj nékdejsi soused z lavice... |épe feceno, najednou nikde nebyl. Na pocatku
80. let mi jeden mUj znamy vypravél, Zze Gabor Rostas prerusil univerzitni studia mediciny. Jiny
mUj znamy tvrdil, Ze Gabor Rostas odesel do disentu. Ten tfeti se mnou sdilel novinu, Ze Gabor
Rostas sedi na nejspodnéjSim schodé podchodu na stanici Lujzy Blahy a Zebra. Neprodlené
jsem nasedl| do autobusu €. 7 a jel se tam porozhlédnout. Gabor tam skutec¢né sedél, na
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se jich tam zatim stihlo nasttadat.

Vidél jsem, Ze to preci jen neni on, ale nékdo jiny. A pokud je to presto on, zménil se natolik,
Ze bych ho pfi nejlepsi vili nepoznal. Zato on poznal mé. Tvrdil mi, Ze jsem totdlni hajzl, ktery
tudy Sel i véera a kopl mu do &epice. Ze se mu rozkutalely mince a ten den uz od nikoho nic
nedostal. Vyskocil, nebo se spi$ zoufale sbiral, zatimco mi hrozil pésti. Kdybych ho prastil do
hrudniku, rozplacl by se na zem. Ja se ale pteci jen radéji otocil na podpatku a pospichal ke
vchodu do metra. Vypocital jsem si, Ze se za mnou bud’ nevyda, anebo i kdyby, dal, nez ke
Stipackdm se nedostane. Byval bych rdd na Gdbora Rostase zapomnél, ale neslo to, protoze
Huwawa byla dosud pfitomna. Jesté porad a uz zase, a ¢im dal tim vic. Mym ukolem by bylo,
odvypravét tohle vSechno podrobnéji a s jeSté vétsi pfesnosti, nejsem ale schopen balamutit
svoje Ctendre tim, Ze ten pribéh jesté pokracuje.
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